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N° A%%%’E%‘é NOME DA PEGA/DESCRIPCION PIEZAS/DESCRIPTION PARTS MénAESDLIIDRlég (('r::)) %]r.-riY OFF WHITE
01 |ccossam1800| Lateral externa esquerda/Lateral izquierda/Left side 675x496x12 01 | 307739
02 |coussmizo0 | Lateral externa direita/Lateral derecha/Right side 675x496x12 01 | 307738
03 |ccussuo200| Base interna/Base pequefia/Shelf 1176x435x12 | 01 | 307735
04 |ccusem2s00| Ripa sustentagéo /Travesario/front support slat 1176x50x12 01 | 307741
06 |ccossm25.00| Porta/Puerta/Door 633x590x15 02 | 307740
07 |cco3emi300 Forro/Revés/botton 1188x318x2,5| 02 | 307737
08 |ccos3BM0600| Ripa batente/Ripa/Cutting Laptop 306x80x12 01 | 307736
09 |ccoa3Bm0100| Base Inferior/Base/Shelf 1200x496x12 | 01 | 307734
10 [ccosBm2801| Ripa sustentagéo /Travesafo/front support slat 1176x50x12 01 | 307820
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Ferragens/Herrajes/Hardware
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Cavilha/Clavija/Peg O Parafuso/Tornillo/Screw 3,5x40mm Chat 8 Calgo dobradiga/Calzo de visagra/ Chock to hinge 35mm |
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3 S Pé plastico/Pie de plastico/Plastic 8
Dobradiga/Visagra/Metal hinge 35mm Q| Parafuso/Tornillo/Screw 3.5x25mm Chat (@] plastico/Pie de plastico/Plastic foot 8
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Parafuso/Tornillo/Screw 4x12mm Chat

Cod 7604
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Parafuso/Tornillo/Screw 5,0x50mm Chat

Cod 1979
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Fixador costa/Ujetador de orilla/Shore fastener

Cod 7169
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Prego/Clavo/Nail

Cod 822
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Suporte cabideiro/Soporte de suspension/ o
hanger support 8
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Cod 12154

Puxador/Manija/Puller
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Parafuso/Tornillo/Screw 3x12mm Chat

Cod 11413

N 01x

Cod 8255

Bisnaga cola
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Cod 591

Parafuso/Tornillo/Screw 3,5x20mm Chat

*Usar os parafusos (O) para unir este médulo a outro.A
Usar los tornillos (O) para unirse este modulo a otro.
Use the screws (O) to join this module to another.
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Produto para ser aplicado
em caso de riscos na

. . superficie.
Giz para madeira

Product to be applied in
case of scratches on the

surface.
Giz para madeira

Producto para ser aplicado
en caso de rayas en la
superficie.

Giz para madeira
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Pré-Montagem/Preparacion Piezas/ Pre-assembly

Utilizar cola nas cavilhas
Usa pegamento en los tacos.
Use glue on the dowels
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(P Montagem/Montaje/Assembly
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Obs: Fixar os 5 pés na base.
Nota: Fije los 5 pies a la base.
Note: Attach the 5 feet to the

base.
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OBS: Caso o cliente optou pelo balcdo com
tampo, a ferragem ja esta inclusa na ferragem
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